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REMINDERS;
“RENT IS DUE ON THE 1ST OF EVERY MONTH
“PAY RENT AFTER THE 5th, $45.00 LATE FEE
“ALL WORK ORDER CHARGES NEED TO BE PAID ON THE MONTH CHARGED
RECORDATORIOS:
“ LA RENTA DEBE SER PAGADA EL DIA 1ro DE CADA MES

" PAGA RENTA DESPUES DE EL DIA 5to, $45.00 DE RETRASO
“TODOS LOS RECARGOS DEBIDOS EN SU CUENTA DEBEN SER PAGADOS EN EL MES QUE
LOS CARGOS SE APLICARON A SU CUENTA.
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Tenant Meeting
WESLACO

Réunion De Inquilin
HOUSING AUTHORITY

L

Office Hours Wednesday October 7th, 2026 e

' 2:00pm Centerpointe club house. '_‘
oy Monday -Thursday N\
. 7:30 AM - 5:30 PM Miercoles, 7 de Octubre del 2026
Friday 8:00 AM - 12:00 PM a las 2:00 pm En La Oficina de
600 N. AIRPORT DR. WESLACO, TX
78596 ! Centerpointe.
OFFICE (956) 969-1538

FAX (956) 969-8718
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Filter Change
Stop by the office to pick up your replacement filter and provide your unit’s filter size.
Filters must be changed regularly. Residents who do not pick up and replace their
filters may be responsible for damages or repairs to the unit caused by failure to
change the filter.

Cambio de Filtro
Pase por la oficina para recoger su filtro de reemplazo y proporcione el tamafo del
filtro de su unidad.
Los filtros deben cambiarse regularmente. Los residentes que no recojan y cambien sus
filtros pueden ser responsables por dafios o reparaciones a la unidad causados por no
cambiar el filtro.

Maintenance Notice / Aviso de Mantenimiento
DOOR PAINTING NOTICE
AVISO DE PINTURA DE PUERTAS
We will be starting a door painting project throughout the property. Our maintenance will be painting the
. 'agors, starting from the entrance and con’ririuing toward the back, including: ——
Entrance doors, Laundry room doors, Storage room doors, Water heater room doors

Please help us prepare for this project by cleaning your doors. Remove any dirt, dust, cobwebs, tape,

decorations, or other items from the doors and the area around them.

Estaremos comenzando un proyecto de pintura de puertas en toda la propiedad. Nuestro personal de
mantenimiento estard pintando las puertas, comenzando desde la entrada y continuando hacia la parte de
atrds, incluyendo:

Puertas de entrada, Puertas del cuarto de lavanderia, Puertas del cuarto de almacenamiento, Puertas del
cuarto del calentador de agua.

Por favor, aylidenos a prepararnos para este proyecto limpiando sus puertas. Retire cualquier suciedad, polvo,
telarafias, cinta adhesiva, decoraciones u otros objetos de las puertas y del drea alrededor de ellas.
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